MODE D’EMPLOI MODULE TEMPO SOUS GAINE THERMO

INSTALLATION INSTRUCTIONS TIMER WITH SHRINK TUBE
GEBRUIKSAANWIJZING TIJDSVERTRAGINGSRELAIS MET KRIMPKOUS

ST_TPNC_D 230215
TPNC

1Xx 24V DC

TPNC 27x52x15 12-24VDC NC 10 A

REGLAGE DE LA TEMPORISATION
TIMER SETTING
TIJDSVERTRAGINGSRELAIS AFSTELLING
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EXEMPLES DE RACCORDEMENT - CONNECTION EXAMPLES
AANSLUITINGSVOORBEELDEN

TPNC + 1 ventouse / EM lock / Elektromagneet

Organe de commande

Control gear
stuureenheid

5 sec./Sek.
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A Attention - Caution - Opgepast :

- Juiste polariteit te respecteren.

- De aangegeven overeenkomstige spanning te gebruiken.
De niet-naleving van de polariteit of het gebruik van een
spanning niet aangewezen worden niet door de garantie
bedekt en kunnen een onomkeerbare schade aan het
product toebrengen.

- Veiller a respecter la polarité indiquée.

- Utiliser une tension conforme a celle indiquée.

Le non-respect de la polarité, 'emploi d’'une tension
inappropriée ne sont pas couverts par la garantie et
peuvent causer des dommages irréversibles au produit.

- Make sure to observe correct polarity.
- Use correct input voltage as specified.

Incorrect polarity or wrong input voltage may damage
the product.
These failures are not covered by the product warranty.
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